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AHnnomayus
B craTthe onucaH ONBIT NPOBEICHUS 3KCIEAUIMOHHBIX UCCIIEIOBAaHMH UyIBIMCKO-TIOPKCKOTO A3bIKa — HCYE-
3a0IIEero UIMOMa, PACIPOCTPaHEHHOT0 Ha Tepputopun TomMckoil obnactu u KpacHosipckoro kpas, cucreMma-
THYECKOe M3y4eHHUe KoToporo Obuto HadaTo mpod. A. I1. [lyme3oHoM B cepenmnae 1940-x rr. B Tekcte mpo-
CIIe)KCHA JMHAMUKA UCCIICIOBAHUM, TPOBEICHHBIX pa3HBIMHU HCCIIEIOBATEISIMH (TIPEXKIE BCErO — MPEICTaBU-
TenmssMiA TOMCKOH TMHTBUCTHYIECKOH IIKOJBI) ¢ cepeqrHbl XX B. 0 Hayano XXI B., orucaH THI U 00bEM 3a-
(hUKCUPOBAaHHOTO MaTepHalia, MPUBEACHBI CBEICHUS 00 apXHWBHBIX MaTepHallaX, a TaKKe O MyOJUKAIHA dy-
JBIMCKO-TIOPKCKHX SI3BIKOBBIX JTAHHBIX B CHCTEMaX OTKPBITOrO goctyna cetu MHTepHeT. B kKaduecTBe 3aBep-
IICHUS OTpakeHa HH(GOpPMAIHSI O COBPEMEHHOM COCTOSHHH UYJIBIMCKO-TIOPKCKOTO SI3BIKa U O CTEIICHU BJIa-
JICHHUS 3TUM SI3bIKOM €TI0 HOCUTEJICH.
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Field studies of the Chulym-Turkic language: history and 2023 field trips
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Abstract
The article discusses the fieldwork studies of the Chulym-Turkic language, a moribund idiom in the Tomsk
Region and the Krasnoyarsk Territory in Russia. The systemic research was started by Professor A. P. Dul-
zon in the mid-1940s and initially focused on the Lower Chulym dialect, with note-taking serving the main
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form of language documentation till the 1970s. In the 21st century audio recordings were made from its last
speaker whose passing in 2011 marked the extinction of the whole dialect. Since the 1970s, the focus shifted
to the Middle Chulym dialect. Scholars from various institutions, including the Tomsk Linguistic School, as
well as scholars from other scientific and educational centers of Moscow, Russia, Korea and the USA have
been involved in the study. The Middle Chulym subdialects have been documented, with the data stored in
platforms such as the Endangered Languages Archive and the “LingvoDoc” linguistic platform. The article
reports the types and volume of the recorded materials, provides information on archive data, and discusses
the published Chulym-Turkic language samples available on the internet. It also shares preliminary observa-
tion results from the latest fieldwork, including the identification of an ‘intermediary’ Middle Chulym subdi-
alect. Finally, the article reflects on the current state of the Chulym-Turkic language and the proficiency of its
native speakers, as well as projects aimed at raising awareness and supporting the language.
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CucreMaTHYeCKHE MOJIEBbIE NCCIIEAOBAHUS 1yJIBIMCKO-TIOPKCKOT'O SI3bIKAa MPOBOASTCS MPEICTaBH-
TensiMu TOMCKOHM JTMHIBUCTHYECKON IKOJBI HaunHasi ¢ cepeaunbl 1940-x rr. [Ipy HeMHOrouncaeHHo-
CTH KaK HOCHTEJICH sI3bIKa, TaK U UCCIeNoBaTeNell 3TOro AMoMa WHTEHCUBHOCTD (DUKCAIMU S3BIKO-
BBIX JJAaHHBIX HOCHJIA IIUKIMYECKUi XapakTep. Tak, B koH1e 1940-x — nayane 1950-x IT. aKTUBHO U3Y-
YaJl ¥ 3aIHUCHIBAM 3TOT SA3BIK OCHOBATENh TOMCKOM JTMHTBUCTHYECKON MIKOIBI — rpod. A. I1. Jlynb30H.
IToMrMo TONIEBBIX TETpaZiel MO YyIBIMCKHAM JSKCIEAMIMSAM, B HACTOSIIEE BPEMs MPEUMYIIIECTBEHHO
Haxonsmmxcs B [ocyaapcTBeHHOM apxuBe ToMckoii obnactu, a Takke B ¢poHaax ToMckoro obnact-
HOro KpaeBenueckoro myses uMm. M. b. lllaTunoBa, pe3ynbTaTsl ero paboThl NPEACTaBICHBI TAKKE
B psine nmyOmmkanuii [[yns3on 1952, 1973 u np.].

HccnenoBanns HWKHEUYJIBIMCKOTO JAMajekTa TNpPoBOAMINCh P. A. VYpaeBblIM — y4YeHHKOM
A. II. lynp30Ha, 4TO OTPa)kE€HO B MOJIEBBIX MaTepuaiax (3alucu CJIOB HAXOSATCS B HACTOSIIEE BpeMs
B apXuBE CeMbH) U B myOimkanuu [Ypaes 1955]. MccnenoBanus cpeaHeqyIbIMCKOrO InajieKTa ObUTH
aKTHBHU3MPOBAHbI  HECKONBKO TOIKe Taroke yueHukamu  A. Il Jlynme3oma —  49acTHYHO
M. A. A6apaxmanoBeiM [AbnpaxmanoB 1970] u 6onee aktuBHO B 1970-¢ rr. P. M. Buproxosud: mo-
neBwie Tetpanu [buprokosuy 1971 a, 1971 6, 1971 8], nyOomukanun [buprokoBuy 1972, 1984, 1997
u 1p.] u aBe auccepranuu [buprokosuu 1973, 1980]. B nonesoii pabote Ha CpenneM Uynbime Takxke
npuanMana ydactue P. A. born (Iledepckas) [borm 1971, 1973; bupiokoBuy, bonu 1971], xoTopas
BIIOCJIEJICTBHU HCCIICIOBAHUEM ATOTO SI3bIKa HE 3aHMMasiack. OCHOBHOM cTpaTerueil moneBoil paboTl
no cepeannsl 1970-x rr. Opuia 3amKMCh NEPEBOJHBIX CIIOB KaK Pa3iIMYHBIX TEMAaTHUYECKUX TPYII, TaK
Y Pa3UYHBIX BapUAaHTOB BBHIOOPKH MO an(aBUTy, COCTABIECHHBIX HA OCHOBE CIIOBapel pyCcCKOTO S3bI-
ka. Kpome Toro, 3ammchIBajNCh MEPEBOAHBIE MPENIOKEHHA (B TOM 4YHCIE HAa MEJIETCKOM TOBOpE
CPEIHEUYJIBIMCKOTO JHMAJeKTa W3 CHEIUANbHOW aHkeTsl B 917 mpennoeHwi, COCTaBIEHHOU
A. T1. JIynb30HOM, 4acTHYHO UM ONMYOJMKOBAaHHOW Ha MaTepualie HIKHEUYYJIBIMCKOTO, JYIITHHCKO-
TaTapCKOro, TYTaJbCKOTO TOBOPOB CPEIHEUYIBIMCKOTO M KBI3BIIBCKO-XaKaCCKOTO JIHAJIEKTOB)
1 (ONBKIOPHBIE TEKCTHI — YaCTUYHO OMyOJIMKOBaHHBIE B TocoOmsx P. M. bupiokoBuy, BIOCIEACTBUI
pa3meueHHble U nepeBeaeHHble B. M. Jlemckoli B cOOpHHKax aHHOTUPOBAHHBIX TEKCTOB SI3BIKOB 00-
CKO-CHHUCEHCKOTO s3bIKOBOr0 apeana [Jlemckas 2010, 2012, 2015, 2017, 2020 a, 2020 6]. O noneBbix
UCCJIEJOBAHUAX UYJIBIMCKO-TIOPKCKOTO s3bIKa ¢ cepeauHbl 1970-x rr. mo 2003 r. HaM HE U3BECTHO.
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Ixcnequnun 2000-x rT. — BO300HOBIeHHE TPaAULIMIA

B 2003, 2005 1 2008 TT. COCTOSITUCH dKCTIeTUITNN aMmepukanckux JTuHrBrucToB I, J[. C. Angepcona
u K. JI. XappucoHa B MECTa KOMIIAKTHOTO MPOKUBAHUS YYJbIMCKUX TIOPKOB B I'paHuLax Teryapaer-
ckoro p-Ha Tomckoii oOmactu. B xone o6cinenoBanus ObUI0 YCTaHOBICHO 9 KOMIETEHTHBIX HOCUTENEH
(anurd. full speakers — OyKB.: «IOJHBIX» HOCUTENEH) TyJIBIMCKO-TIOPKCKOTO S3bIKa, & TAKIKE HECKOJIBKO
JICCATKOB «IOJyHOCHTeNei» (aHri. Semi-speakers). OcHOBHO#M cTparerueil cOopa MOJICBBIX TaHHBIX
ObLTa 3aIUCh HETIOATOTOBJICHHBIX TEKCTOB (MOHOJIOTOB M TMAJIOTOB) € Mocieaytomeld pacmudpoBKoit
Y TIEPEBOIOM TP MOMOLIM MHPOPMaHTa, cOOp JIEKCHYECKUX €JUHHUI 10 METOJY DJIMLIUTALNH, yCTa-
HOBJIEHHE OCHOBHBIX CIIOBOM3MEHHTEIBHBIX TIOKa3aTeei u mp. YacTUYHO 3allMCaHHBIN MaTepual 1o-
merien B apxuB ELAR (https://www.elararchive.org/), Bcero 3 ayauo3anucu; BUICO3aKHCH IPEICTaB-
JICHBI IIECTHIO0 SAMHUIIAMH, CICTaHHBIMU Ha Kadeape s3pIkoB HapoaoB Cubupu Tomckoro rocynap-
CTBEHHOT'O TEJarOTHYeCKOr0 YHUBEpcUuTeTa. JIMHTBHCTHYECK e HAOIIOAEHUS HCCIIeI0BAaTeNe HallIH
CBOE oTpaxkeHHe B Tpex cTarhsx [Anderson & Harrison 2003, 2004, 2006].

B 2006 r. cocTosnach 3KCeqUIMs KOpPEHCKUX YUeHBIX NMpu nojajep:kke Kopelckoro HayyHOro
¢doHza, B X01€ KOTOPOH OBUIM 3amycaHbl HOCUTENh TYTallbCKOTO TOBOPA CPEIHEUYIBIMCKOTO JTHAICK-
Ta, a TAKXKE HOCHUTENb HIDKHEUYIBIMCKOTO THaNeKTa. Pe3ynpTaTsl paboTh OITyOIHMKOBAHEI B MOHOTPA-
¢uu [Li 2008]. TIpr 3TOM MONyYCHHBIC YYCHBIMU ay/IHMO- U BUICOJAHHBIC MUPOBOII OOIIECTBEHHOCTH
HEIOCTYIHBI.

C 2006 r. B. M. JIemckoil mpu NEPUOJUUYECKOM YYaCTUU OPYTUX HCCIEAOBATENCH, aclUpaHTOB
Y CTY/ICHTOB BeZeTCs paboTa 1Mo JOKYMEHTAIlUH TyJIBIMCKO-TIOPKCKHX UAUOMOB (cM. Puc. 1), nuHTBU-
cTHYecKasi MHTepIpeTanus JaHHBIX myOiukyercs B gopme crareil m MoHOTrpaduii, OCyiecTBIsIeTCs
MIPOCBETUTENHCKAs PadOTa M y9acTHE B MMPOEKTAX IO PEBUTAIN3AINHN TYIBIMCKOTO SI3BIKA.

[lomeBast pabora mccnemoBatens Hadaitach B 2006 . ¢ mapaienbHOW 3amucy paOOTHI BEINIEHA-
3BaHHBIX KOPEHCKUX YUYEHBIX TI0 COOpY MaTepuana TyTalbCcKoro ropopa. Kpome toro, Obuin nposeze-
HBI HEKOTOPBIE YTOYHEHUS CIOBapHOTO cocTaBa roopa. B 2007-2010 rr. mpeAnpruHATE KpaTKOCPOU-
Hele moe3nku B 1. KapramumkoBo Tomckoro p-Ha Tomckoit oOmactu s paboOTHI
c JI. I'. MamonTtoBeiM (1921-2011 1T.) — mocnenHUM HOCHUTEIEM €XKHHCKOIO TOBOpa HIKHEUYIIBIM-
CKOT0 JHalieKTa (3amuCh pedr KOTOPOro TakkKe caenanu Kopeickue ydeHwsie B 2006 T., 0gHAKO 3TH
JTAHHBIE OTCYTCTBYIOT B CBOOOJHOM JOCTyTIe). B CcBs3M ¢ KOHUMHON MH(OPMAaHTa M OTCYTCTBUEM CBE-
JIECHUI 00 MHBIX HOCHUTENAX HIDKHEUYJBIMCKOTO TUAIIEKTa, Mbl CUMTAEM TOCIETHUN OKOHYATEIHHO
WCUYEe3HYBIIMM. Bce 3ammcaHHble B XOJle 9TUX CECCHUU ayJMOTEKCThl JOCTYIHBI Ha JIMHTBUCTHYECKON
mwiatdopme «JIurrsomox» (http://lingvodoc.ispras.ru/).

B centsa6pe 2007 r. u cenrsiope 2008 r. cocrosumichk moe3nku B 1. [laceunoe TroxTeTckoro p-Ha
KpacHosipckoro kpast, ycTaHOBJIEH KPYI' KOMIAKTHO MPOXHBAIOIIMX HOCHTENIEH MEJIETCKOTO ToBOpa.
B xoze 3anuceit sI3IKOBOTO MaTepralia OblTH 3a)MKCUPOBAHBI TIEPEBOTHBIE TIPEIIOKEHHS M0 aHKETaM
Ha TPAaMMAaTHYECKHE TIOKa3aTelN M KOMIUICKCHbIE CHHTAKCHUYECKHUE CTPYKTYPBI, CIEJIaHO OIHCAHUE
kuuru «Jlarymka, rae tei?» (anria. “Frog, Where Are You?”), cocrosiiiieli HCKITFOUHTEIbHO U3 HILTIO-
ctparmii. Kpome Toro, 3ammcaHo ObITOBOE OOIEHHE JBYX U TpeX HOCUTEJeW si3biKa. BhuUTH crenanbl
3aMUCH OT 7 KOMIIETEHTHBIX HOCUTENEH sI3bIKA.

Ixkcneauuun 2010-x rr. — HaYaI0 padoTHI HAJ KOPIYCOM

B 2010 r. HOcuTenp menetrckoro roeopa A. ®@. Konmusikos (19522018 rr.) mpubsin B . ToMck
JUIs Havyasia paboThl HaJ (pUKcalmeil cIoBapHOI CHCTEMBI CBOETO nanoMa. beIio Taxske 3ammcano WH-
TEPBBIO Ha YYJIBIMCKO-TIOPKCKOM S3BIKE, B X0Z€ KOTOPOro ObUIH 3a()MKCUPOBAaHBI HAPPATUBBI OBITOBO-
ro conxepxkanusi. B 2014 r. mpoBeaeHO HECKONBKO KPATKOCPOYHBIX CECCHH 3aIlMCEil MO dyJIBIMCKO-
TIOPKCKOMY sI3bIKY: B (eBpaie B r. Tomcke ¢ A. ®@. KoHausakoBeiM, B ampese — B ¢. Terynpaer Te-
T'yJIBACTCKOTO p-Ha ToMckol 00J1acTH ¢ HOCHTENEM TyTalbckoro roBopa B. M. 'a6ossim (1952 1. p.),
B Mae (moe3nka acnupanta Y. B. Haaxan) m aBrycre — Bwle3anl B 1. [laceunoe mist paboTbl
¢ A. @. KonausakoseiM. B 2015 . cocTosmack KOMITIEKCHAs SKCTIETUITNS TT0 cOOpy MaTepHaia Imo qy-
JIBIMCKO-TIOPKCKOMY $13BIKY. Bo-niepBrIX, B A. Ilacedunoe 3anucsamu si3pika 3anumancs J. M. Tokmaies
(3anMcu MPEeUMYILECTBEHHO OBITOBBIX HAPPATHBOB OT ISITH KOMIIETEHTHBIX HOCUTENEH; KpoMe TOro,
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3a()UKCUPOBAHBI IIECHU HA YYJIBIMCKOM SI3bIKE B HCIIOJTHEHUH aHCaMOJIsl caMOJICSITETIbHOCTH B COCTaBe
CEMH YyJIBIMCKHX XKEHIINH, TPOE€ U3 KOTOPBIX SIBJISIOTCS KOMIETEHTHBIMU HOCUTEJISIMH SI3BIKA, & TAKKe
IIECHA M3 3TOT0 XK€ penepTryapa B UCIOIHEHUH IBYX ICTEH, BEIYUMBIINX TEKCT BMeCTE ¢ 0aOyIIKoi).
Bo-Bropeix, B . Tomcke B. M. Jlemckoii Obia nponomkena padora ¢ A. @. KoHAMAKOBBIM 1O 03BY-
YHBAHUIO CI0BOGOPM COCTABIEMOIO PyCCKO-UYJIBIMCKOTO CIOBHHKA (3a()MKCHPOBaHA CHCTEMA CIIO-
BOM3MEHEHMS, 3alIPOILEHBI KITI0UeBble ()OPMBI 3aIIMCHIBAEMBIX CJIOB, B PE3YJIBTATE YETO CYXKEH Iuara-
30H ompoca ci10Bo(opM 10 HanboJiee MPUHIUIHATBHBIX JJIsl CIOBOU3MEHEHHSI), TAK)KE 3alTUCAHBI ObI-
TOBBIE TEKCTHI (UICTOPUH U3 )KU3HU MHPOPMAHTA, €r0 CEMbU U JACPEBHU, NlepecKa3 HeJaBHUX COOBITHI
u mp.). Kpome Toro, B 2015 1. B c. Terynpuet u n. [laceanoe padoran corpyaauk MHCTUTYTa S3BIKO-
sHaanga PAH A. B. CaBenbeB, 3anicaBmunii B UTOre CBEJIEHHUS MO OJHOM aHKETe y IMIecTH mH(pOopMaH-
TOB, JaHHBIC IO YETHIPEM W3 HHUX BBUIOKEHBI Ha JIMHTBUCTHYECKOH matdopme «JIMHrBOgOK»
(http://lingvodoc.ispras.ru/).

B 2016. r. Hagancs HOBBIN dTal MOKYMEHTAIMH UyJIBIMCKO-TIOPKCKOTO s3bika. [Ipw mommeprxke
HaYYHBIX TPAHTOB B HI0JIE€ U HOsIOpe B T. TOMCK OBLIM MpHUTIIAIIEHBl OCHOBHBIE KOHCYJIBTAHTHI — HOCH-
tenmu TyTtansckoro (B. M. T'aboB) u menerckoro (A. ®. KoHauskoB) roBOpoB cpelHEUYIBIMCKOTO
nuanekrta. KmroueBoil 3amauedt mpoBoaumoin B. M. Jlemckoil u JI. M. TokmalieBslM ayiuo- U BHU-
neoduKcanmy sA3bIKa OblIa 3amKch MO0 BO3MOYKHOCTH HauOoubliero o0bemMa pedeBoro mMaccupa. MH-
(opMaHTBl OOINANKCH HA Pa3IHYHBIC TEMBl — OT PACXOXKICHHH B SI3BIKOBBIX (hOpMax HIMOMOB HX
HACEJICHHBIX ITyHKTOB 1O (haKTOB MCTOPHUU UyJIBIMLEB, COOBITHH U3 U3HU U mp. Hapsiny ¢ nuanoro-
BbIM OOIIEHHWEM NPOBOIMINCH OZHOBPEMEHHBIE 3allUCH TIOPKOJOTMYECKOM aHKETBhI C KaKIbIM HH-
(OpMaHTOM IO OTJENBHOCTH (CTOCIOBHUK U IBYXCOTCIIOBHHK B KOHTEKCTaX), pa3pabOTaHHOH B OTIie-
Je ypano-antaickux si3pikoB MHcTuTyTa s3biKk03HaHUSI PAH. 1o OTOenbHOCTH TakKe 3alHCHIBATIUCH
OBITOBBIE HappaTUBbI UH(MOPMAHTOB, IPOJODKEHO 03BYUYHMBAHHUE CIOBO(GOPM COCTABIISIEMOIO CIOBHH-
ka, B. M. ['aboBbiM omucana kHura «JIarymika, rae Thi?». AHajJorudHas paboTa ObLia MpOBEACHA
B (heBpasie 2018 . u ObLIa MpepBaHa B CBsA3M ¢ Oe3BpeMeHHoM kKoHunHOM A. @, KoHnuskoBa B aBrycre
2018 r. Pe3ynbpTaThl paOOTHI 1O COCTABJICHUIO PYCCKO-UYIBIMCKOTO CIOBHHKA (MENETCKHU TOBOD),
a Taxoke TekcTbl A. @. Konauskosa Obumu onmyoimkoBansl B 2021 1. B BUJIe ABYXTOMHOW MOHOTpaduu
[Konausaxos 2021 a, 2021 6].

B mae 2018 r. B xozxe skcriequnuu B ¢. TerynpaeT Oblia mpoBeeHa paboTa 1o 03BYYHBAHHIO H pe-
JAKTUPOBAHUIO BIOCIEACTBUHM OIyONHMKOBaHHOrO mepeBoja EBanrenus or Mapka, BBIIIOJIHEHHOT'O
B. M. I'aboBwIM. B HOs10pe Toro >xe roja B ¢. Terynpaer npoaoiikeHa padoTa 1o 03By4HBaHUIO Mepe-
BeZICHHBIX TekcToB EBanrenus or MoanHa, a Takke MPOBEACHBI 3aIIUCH YYJIBIMCKHX NEPEBOJOB aHKET
WnctutyTa s3piko3Hanust PAH. CoBmectHO ¢ nH(popMaHTOM Oblia mpeanpuHsTa noesaka B A. Kys-
HOBCKasi I'app, rie yCTaHOBJIEH CaMbli MOXHWJIOW KOMIIETEHTHBI HOCUTENb YyJIBIMCKO-TIOPKCKOTO
s3pika A. H. Kynmees (1937 r.p.), npousBereHa ¢ukcaus IUaoroBOro oOmIeHUsT WHPOPMAHTOB
Ha pa3Hble TeMbl. Jlerom 2018 1. ObUTM OCYyLIECTBICHBI 03HAKOMUTEIIBHBIE ITOE3IKH HCTOPUKOB COB-
MECTHO C YYEHBIMU-TEHETUKAMU U OTAEIbHO uctopukamu B 2019 r. B Terynpaerckuil u TroxteTckuil
P-HBI, B X0O7Ie KOTOPBIX TaKKe COOpaH S3BIKOBOW MaTepHall B BHJE KPATKUX 3aIlMCEH CIOB M MX Mps-
MBIX 3KBUBAJIEHTOB.

Ixkcneauuun 2020-x rr. — MOPGOHOJIOTHSI 1 HHCTPYMEHTAJIBHAS (DOHETHKA

B ampene 2021 r. Bo BpeMs 3KCHEAUINH MPOIOJDKEHA paboTa MO YCTAaHOBICHUIO CIIOBOM3MEHU-
TEJIHHBIX BAPHUAHTOB TYTAIBCKUX JIEKCEM 4Yepe3 ONMpPOC IO BBIMIEYITOMSIHYTHIM aHkeTaM. Kpome Toro,
A. B. Ip1ibo npennpunsita moe3nka B A. KysHoBckas ['app, B Xome KOTOpOH IMOJIy4eHBI OTBETHI
A. H. KyneeBa mo ankeram. IIpoMeXyTOYHBIM pe3yabTaTOM SIBHJIOCH YCTaHOBJICHHE IHUATIEKTHOMN
MIPUHAJUICKHOCTH HOCUTENS: TPOSBUBIINECS CIOBO(QOPMBI €T0 HIMOMA SBHO PACXOASTCA C AUAJCKT-
HBIM BapuUaHTOM OCHOBHOI'O TYTaJbCKOro KoHcyibTaHTa B. M. ['aGoBa. PaGounm Ha3BaHueMm ycTa-
HOBJICHHOT'O MMOMa SIBHJIOCH «IIPOMEXYTOUHBIN roBop». B okTsa6pe 2022 r. B. M. Jlemckoii opranu-
30BaHa aHaJoruyHast skcneuims B ¢. Terynpnet u a. KysHoBckas 'apb ¢ pokycom Ha MakcHMallbHOE
3al0JIHEHNE UMEHHBIX U INIarojbHBIX MapaJnurM, aHaJu3 KOTOPBIX MOATBEPANI pa3ivyus B HIUOMAxX
HOCHTEJEH U3 Pa3HBIX HACEIIEHHBIX TYHKTOB.
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Tlonesvle uccreoosanus

B anpene 2023 r. B. M. Jlemckoit u JI. M. TokmaieBbIM OCYIIECTBJIEH BBIE3A B C. TerynpaeT
u a. KysnoBckas I'apb Uit DpOJOJDKEHUS MOJIEBBIX HCCIAEAOBaHUI, B TOM YMCIE 3alUCE ¢ MpUMEHe-
HUEeM HoBelero obopynoBanus (Y3U-ckanupoanue). OCyIecTBIEHBI 3aMACH KaK KOMITETEHTHBIX
HOCHTENeH uyapIMCcKO-TIOpKckoro s3bika (A. H. Kynees, B. B. Kyneesa, 1953 r. p., u3 1. HoBourymu-
noBo Terympaerckoro p-Ha Tomckoit obmactn), Tak u momyHocureneil (H. B. banbeB) m aTHH9ecKnx
YyJIbIMIEB, SI3bIK HE MPHOOPETAaBIIMX, OAHAKO B HACTOALICE BPEMSI CaMOCTOSTENBHO HM3YYarOLINX
(E. H. I'aBpunenko, 1981 r. p.). beun npeanokeHsl CTUMYJIbI, aJanTUPOBaHHBIE U3 CIIMCKOB CJOB,
UACHTH(QHULIUPOBAHHBIX paHee AJISl BBISBICHUS OCOOCHHOCTH apTHKYJISIIUU 3aJHES3BIYHBIX CMBIYHBIX
COTJIACHBIX B pa3HOM (hoHOTakTHYeckoM okpyxkeHuu. Jlanee B mrome 2023 r. B. M. Jlemckoii ObiT
OpeAnpHUHAT Bble3d B A. Ilaceynoe 1uisl 3ammcy 3TONH aHKEThl CTUMYJIOB HOCHTEISIMU MEJIETCKOTO I'0-
Bopa. Bcero ObuUtM 3amuicaHbl JaHHBIE TpeX KOMIIETEHTHBIX HocuTenel si3bika: K. I1. Cepreesoit
(1936 . p., aTHHUYECKH pyccKas) U cemeitHoi mapel B. A. TamoueBoii (1948 r.p.), I'. T. TamoueBa
(1940 r. p.), a B mrore 2023 r. B 1. Tomcke — ux gouepu T. I'. Tamodepoii (1969 r. p.). 3anmcans! cTH-
MYJIBI JAJIS1 32THESI3BIYHBIX CMBIUYHBIX COTJIACHBIX, AOOABJICHBI CTUMYIJIBI [l TIEPEAHES3bIYHBIX CMBIU-
HBIX B OKpPY>KEHUH pPa3HbIX KOHTEeKCTOB. Kpome Toro, 3amucansl MmoHosnorudeckuit (K. I1. Cepreesa)
U Iuajorudecknii (Cynpyru TamMoueBBl) TEKCTHI — ONMHCAaHUE KHHUTH «JIsArymika, Tne TeI?» U Apyrue
TEKCTHI.

BI)IBO}IBI U IEPCIEKTUBLI

0O0606mas manneie 3xcnenuiuii 2023 r., OTMETHM, YTO BCE HanOOJIee KOMIIETEHTHBIE HOCUTEIH 1Y-
JBIMCKO-TIOPKCKOTO sI3bIKa B HacTosmiee BpeMs crapmie 70 jer. /g TyTaasCcKOTO TOBOpa CTapIIuM
Hocutenem spiusercs A. H. Kynmees u3 n. Kysuosckas Taps (1937 r.p.), mns Menerckoro —
K. II. Cepreesa (1936 r. p., STHHUYECKass pyccKas, OWIMHTB C JIETCTBA). YTOTpeOIeHHE UYIBIMCKO-
TIOPKCKOTO SI3bIKa B JOMAIITHEM OOMXOJIe OTMEYEHO TOJbKO B cembe B. B. Kymeesoii (1o cBeneHusM,
MOJIyYEHHBIM OT JIPYrHMX HH(OPMAHTOB, OOILICHHE B €€ CEMbE MPOUCXOIUT ¢ MyxeM A. B. Kyneepbivm;
1. Hoeorrymuiioso) u B cembe B. A. Tamoueroii u I'. I'. TamoueBa (B TOM 4uclie pU OOIICHUH C J0-
yeppto T. I'. TamoueBoii). Bo3aMOXXHO criopagndeckoe yrmoTpeOlieHue 4yJIBIMCKO-TIOPKCKOTO SI3BIKa
B CEMEHHOM OOIIICHUU, HaMH, OJHaKo, He 3adukcupoBanHoe. OOIMI 00bEM 3alMCaHHBIX HAMH B
2006—2023 rr. nannbpIX coctaiseT ok. 200 yacoB aynno3zanuced 1 oK. 80 yacoB BUA€O3anuCeH. 3anu-
cu Matepuana 1o 2015 r. BBUAY TEXHHYECKUX BO3MOXKHOCTEH OBUIM CIENIaHbl MPEUMYIIECTBEHHO
TOJIbKO Ha aynuoHocutensb. C 2015 1. Bce yCTHBIE TEKCTHI (MOHOJIOTMYECKHE BBICKA3bIBAHUS, TUAIOTH
U 1p.) (PUKCUPYIOTCS HA ayJIMO- U BUJCOHOCUTEIb. DJIIEKTPOHHBIN KOPITYC SI3bIKOBBIX JaHHBIX YaCTHY-
HO pasmereH B apxuBe ELAR (https://www.elararchive.org/), a takke Ha JIMHIBHCTHYECKOW ILIaT-
dopme «JIuarsomox» (http://lingvodoc.ispras.ru/). B HacTosiiee BpeMs: pacCMaTpuBalOTCs APYTHE pe-
CYPCBI JUIsl pa3MEIICHUsT KOPITYCHBIX JTAHHBIX MOJICBBIX HMCCIICIOBAHUN YYJIBIMCKO-TIOPKCKOIO S3bIKA.
[Tpu BO3MOKHOCTH TIOJICBBIC IKCIICIUIIMHM K HOCUTEIISAM YYJILIMCKO-TIOPKCKOTO sI3bIKa OYAYT MPOJI0JI-
JKEHBI.
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B. M. Jlemcxasa, /1. M. Toxmawes, M. M. 3umun, A. U. Ky3vmuna

Puc. 1

PacnpocTpanenue 4yJIbIMCKO-TIOPKCKOI0 sI3bIKa M0 MaTepuaaaM sxkcneaquuuii 2023 r.
(c. Teryabpaer, n. Kysinosckas I'apsb, 1. Hopomymuinoso, n. besblii SIp Teryiabaerckoro p-ua
Tomckoii 0041.; 1. [Taceunoe TroxTerckoro p-Ha KpacHosipckoro kpas)

Fig. 1

Chulym-Turkic language area based on the materials of the fieldwork in 2023
(villages of Teguldet, Kuyanovskaya Gar, Novoshumylovo and Bely Yar in the Teguldet district
of the Tomsk oblast; village of Pasechnoe in the Tyukhtet district of the Krasnoyarsk Krai)
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@omo 1. [1. M. ToxmarieB u HHQOpPMAHT ®@omo 2. ]1. M. Tokmares 1 H”HPOPMAHT

A. H. Kynees, a1. Kysnosckas 'app Terynpaerckoro H. B. baabes, c. Terynbaer Terynabaerckoro
p-Ha Tomckoi obnactu, anpens 2023 . p-Ha Tomckoit obnactu, anpens 2023 T.

'

@omo 3. B. M. Jlemckas u H”HQOPMaHTEI @omo 4. B. M. Jlemckas 1 uHQOpMaHT

B. A. TamoueBa u I'. I'. Tamoues, 1. ITaceunoe K. I1. Cepreega, n. [1aceunoe TioxTeTckoro
Troxterckoro p-Ha KpacHospckoro kpasi, HIOIb p-Ha Kpacnosipckoro kpasi, nuronb 2023 r.
2023 1.
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